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CAJA SEGORBE

MAESTROS DE CAPILLA
DE’ LA CATEDRAL DE SEGORBE (SIGLOS XVI Y XVII)
AZIN, MARINER, SETTIMIO, SELMA Y MON]JIU

- Juan Fco. Plasencia Civera -

cogiéndome a la convocatoria de Ayudas y
Becas que la Fundacién Bancaja presenta
nualmente, planteé mi propuesta de traba-
jo de investigaciéon relacionado con el campo
musical y mids concretamente enfocado en la recu-
peracion de la obra de los maestros de capilla de
la Catedral Segobricense que ocuparon su cargo
integramente en los siglos XVI y XVII, siendo
estos en orden cronolégico: Franciscus Joannes ab
Azin, Nicolds Mariner, Marcello Settimio, José
Selma y Miguel Monjiu Panzano.

El trabajo nace con una doble motivacién
e ilusién, por una parte la recuperacion del mate-
rial grifico musical existente (libros de atril, pape-
les de musica, etc.) adaptindolo a las nuevas for-
mas de escritura y por otra hacer accesible este
material a los intérpretes actuales, para de esta
manera, y COmo consecuencia, rescatar estas obras
para que, despues de 300 anos, puedan ser escu-
chadas de nuevo.

Fueron muy graves para el archivo catedra-
licio segorbino las vicisitudes que con motivo de
la guerra civil espafiola sufri6 su documentacioén,
se debid este maltrato, principalmente, al traslado
de documentos al Patriarca de Valencia y su poste-
rior devolucion. No obstante, gracias al enorme
trabajo realizado por D. José Climent, que segin
sus propias palabras encontré un “totum revolu-
tum” en su primer acercamiento al archivo musi-
cal segorbino, hoy podemos encontrar las obras

ordenadas en archivadores con una signatura que
podemos consultar en su libro “Fomndos
Musicales de la Region Valenciana. III
Catedral de Segorbe” publicado por la Caja de
Ahorros y Monte de Piedad de Segorbe en 1984 y
que nos permite un rapido acceso a la obra pre-
tendida.

Los materiales originales que nos encontra-
mos, presentan un estado de conservacion preocu-
pante debido principalmente a la corrosion del
papel por la oxidacion de las tintas utilizadas en la
época, asi como por la accién de los parisitos que
han devorado parcialmente algunas obras, lo cual
dificulta considerablemente la comprension de la
escritura musical. Asi pues, es habitual encontrar
“papeles” en los cuales las “negras”, son simples
perforaciones circulares en el papel que a su vez
hacen desaparecer la escritura del anverso, y en
otros casos, compases e incluso pentagramas com-
pletos han desaparecido formando parte de la dieta
de algin diminuto pero voraz dcaro o similar.

La primera parte del trabajo, consistié en
una primera preseleccion de aquellas obras que,
por conservarse completas, eran susceptibles de
transcripcidn para una posterior interpretacion.
Aqui uno se da cuenta de la gran riqueza perdida
en este archivo, pues un gran porcentaje de las
obras (cercano al 40%), se conservan incompletas,
contribuy6 a esta pérdida la costumbre de la
época de escribir las obras a “papeles”, es decir,
en particellas independientes por voces, agravada
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esta situacién ademds por la magnitud de las
obras, dado su caracter policoral (es bastante habi-
tual la escritura para 2 6 3 coros a 12 voces distri-
buidas de la siguiente manera SSAT-SATB-SATB y
acompafamiento), es facil entonces que alguno o
algunos de estos papeles se extraviaran en su
éxodo a tierras valentinas.

Una vez realizada esta preseleccion se pro-
cedid a la transcripcion de la obra completa de los
maestros de capilla siguiendo el siguiente proceso:

1. Copia de los originales para poder trabajar con
mas tiempo fuera del archivo catedralicio (este
paso es imprescindible ya que de lo contrario la
transcripcion de una obra, como veremos siguien-
do el proceso, nos podria llevar varios meses).

2. Transcripcidn de las voces originales (en “pape-
les” independientes) a un sistema de pentagramas
que agrupa a todas las voces.

3. Adaptar la métrica del XVII (binario o ternario y
ausencia de lineas divisorias) a la del s. XX (4/4;
2/2; 3/4 6 3/2 con presencia de lineas divisorias).
4. Cambio de las claves utilizadas en el XVII
(Soprano: Do 1.2 6 Sol 2.2; Alto: Do 2.2 o Do 3.3
Tenor: Do 3.2 6 Do 4.2; Bajo: Do en 4.2, Fa 4.2 6
Fa 3.2; acompanamiento= que el bajo) por las
actuales (Soprano: Sol 2.2; Alto: Sol 2.2; Tenor: Sol
2.2 en 8.2 baja y Bajo y acompafnamiento: Fa 4.2).
5. Transportar las obras escritas en Chiavette
(Soprano Sol 2.2; Alto Do 2.3; Tenor Do 3.2 y Bajo
Do 4.2) una cuarta descendente (segin costumbre
interpretativa de la época).

6. Escritura del texto, latin o castellano (“guineo”,
“portugués”, “gallego” en algunos villancicos de
Settimio).

7. Primera impresion o borrador en papel de la
obra transcrita.

8. Transformar las piezas en formato midi para
realizar una preescucha que nos permita localizar
rapidamente los errores y asi realizar las correccio-
nes pertinentes sobre el borrador, tanto musicales
como de texto, cotejando nuevamente con los ori-
ginales posibles errores de transcripcion.

9. Segunda impresion definitiva.

El resultado definitivo de este trabajo de
investigacion representa la transcripcion total de la
obra de los maestros de capilla de la catedral de
Segorbe de los siglos XVI y XVII (de las obras que

se conservan completas). Esta seria la relacion de
autores en orden cronolégico en el cual podemos
ver el resultado definitivo de las obras selecciona-
das y transcritas - se sigue para una mejor identifi-
cacion, asi como para evitar signaturas distintas,
las aplicadas por D. José Climent -, se pueden
observar asi mismo algunos cambios en los titulos
de las obras escritas en castellano (o lengua
romance) que o bien no aparecen literalmente
como en los originales o simplemente no corres-
ponden con el primer verso literario de la pieza.
También quiero hacer notar que obras que en el
primer trabajo de catalogacion de Climent apare-
cen como completas hoy en dia no lo son o bien
han desaparecido.
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FRANCISCUS JOANNES AB AZIN

Todas las obras conservadas de Azin estin
en un libro de atril, escrito en folios de papel ver-
tical de 42 x 27’5 cm., encuadernado en pergami-
no sin pastas de carton. Tiene 44 folios numerados
s6lo por una parte.

Obras seleccionadas y transcritas:

Se han seleccionados todas las obras que
aparecen en este libro de atril, aunque las Gltimas
paginas del mismo estin muy deterioradas e hicie-
ron muy complicada su transcripcion.

1. Incipit lamentatio... Quomodo sedet.

“Pro feria quinta. Lamentatio prima cum
quatuor vocibus” SSAT. Fol. 1 vto.

En esta lamentacion, todas las letras hebre-
as son cantadas en gregoriano.

2. De lamentatione...
Dominus.

“Pro feria sexta in parasceve. Lamentatio
prima cum quatuor vocibus” SATB. Fol 7 vto.

3. De lamentatione... Misericordiae
domini.

“Sabbatho Sancto. Ad matutinum.
Lamentatio prima cum quatuor vocibusn. SATB.
Fol 11 vto.

4. Dilexi quoniam exaudiet (3° tono)

5. Ad Dominum cum tribularer (2.2
tono)

6. Levavi oculos meos (8.2 tono)

7. De profindis clamavi (8.4 tono)

8. Confitebor tibi (2.2 tono)

9. Magnificat (7.2 tono)

10. Libera me... de morte aeterna.

11. Libera me... de viis inferni.

“Vespere deffunctorum... suplicat ut in die
obitus sui cantare cum sua Mag. et quod sit volun-
tas Magistrin, a 4 voces SATB. Los salmos estin
musicados empezando en el 2.2 hemistiquio del I
versiculo y dejando luego dos en gregoriano. El I
salmo empieza en el fol. 19 vto.

Cogitavit

NICOLAS MARINER

Obras conservadas:

Solamente se conserva en el archivo de la
catedral de Segorbe en libro de atril el Jesum
Nazarenum, libro escrito en papel de 35’5 x 25’5

cm. y encuadernado en pergamino.

Obras seleccionadas y transcritas:

12. Jesum Nazarenum.

“Turba Feriae Sextae” de la Pasidn, segun
S. Juan a 5 voces SSATB. Partitura de atril.

MARCELLO SETTIMIO

Obras conservadas:

Se conservan en el Archivo Catedralicio de
Segorbe 31 obras de Marcello Settimio en lengua
latina 15 de las cuales aparecen incompletas.

Entre las obras completas, es decir aquellas
que conservan todas sus partes, se conservan en
el archivo de la catedral de Segorbe y en lengua
latina: tres motetes, siete salmos, dos responsorios,
un ddo, un cantico, una estrofa del himno Vexilla
Regis “O crux”; una prosa y una secuencia de pas-
cua “Victime paschali laudes”.

Entre las obras en lengua romance encon-
tramos: 40 villancicos, 7 romances, 1 ensalada
(desaparecida por la desaprension de algin pseu-
doinvestigador) y 1 seguidilla. De estas piezas
tenemos completas: 25 villancicos, 1 Romance y la
Seguidilla.

Obras seleccionadas y transcritas:

13. Beatus vir. (2318) 2/27

Salmo Fa M a 12 voces SSAT-SATB-SATB y
acompafnamiento de dos 6rganos

14. Credidi (2320) 1/1

Salmo La m a 12 voces SSAT-SATB-SATB y
acompanamiento.

15. Dixit Dominus (2322) 1/1

Salmo Re m a 12 voces SSAT-SATB-SATB y
acompanamiento

16. Elegit eum Dominus (2324) 2/29

Responsorio “para la entrada del Rey a 8
voces” SSAT-SATB y acompanamiento.

17. Fundata est domus Domini (2325)
2/46

“Motete de oposiciébn en la Iglesia.
Metropolitana de Valencia. Fueron los opositores
Pontac, Settimio y Francisco Morales” a 5 voces
SSATB

18. Gratificavit nos Deus (2326) 2/25

“Responsorio In festo Sanguinis Christi” a 8

Juan Fco. Plasencia Civera












